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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | A gdy Filistyni ustyszeli, ze Dawid zostat
dostowny namaszczony na krola nad catym Izraelem, wyruszyli
wszyscy Filistyni, aby odszuka¢ Dawida. Dawid
ustyszat o tym 1 wyszedl im naprzeciw.
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Gdy Filistyni uslyszeli, ze Dawid zostal namaszczony
literacki na krola nad catym Izraelem, wyruszyli wszyscy, aby
go schwyta¢. Dawid ustyszal o tym i wyruszyt im
naprzeciw.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Kiedy Filistyni ustyszeli, ze Dawid zostat
literacki Gdanska namaszczony na krola nad catym Izraelem, wszyscy
Filistyni wyruszyli, aby go szuka¢. Gdy Dawid
ustyszat o tym, wyszedl naprzeciw nich.
BG Przektad Biblia Gdanska Wtem ustyszawszy Filistynowie, ze byl pomazany
literacki Dawid za krola nad wszystkim Izraelem, wyciagneli
wszyscy Filistynowie, aby szukali Dawida. Co gdy
ustyszat Dawid, wyszedt przeciwko nim.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A ustyszawszy Filistymowie, ze pomazano Dawida
literacki krolem nad wszytkim Izraelem, wyciagneli wszyscy,
aby go szukali; co gdy ustyszal Dawid, wyszedt
przeciwko nim.
BT'99 Przeklad Biblia Tysigclecia Filistyni, ustyszawszy, ze Dawid zostat namaszczony
literacki na krola nad catym Izraelem, wyruszyli wszyscy, aby
go pochwyci¢. Dawid dowiedziat si¢ o tym 1 wyszedt
im naprzeciw.
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy Filistynczycy ustyszeli, ze Dawid zostat
literacki namaszczony na kréla nad catym Izraelem, wyruszyli
wszyscy, aby pojmac¢ Dawida; Dawid zas,
dowiedziawszy si¢ o tym, wyszed} naprzeciw nich.
EKU'I8 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdy Filistyni dowiedzieli sig, ze Dawid zostal
literacki namaszczony na krola nad catym Izraelem, wtedy
wystapili wszyscy Filistyni, by pojma¢ Dawida;
Dawid jednak dowiedziat si¢ o tym 1 wyruszyl przeciw
nim.
PAU Przektad Biblia Paulistow Filistyni dowiedzieli si¢, ze Dawid zostat
literacki namaszczony na krola nad calym Izraelem, wyruszyli
wiec wszyscy, aby go pozbawi¢ wiadzy. Dawid
dowiedzial si¢ o tym 1 wyruszyt przeciwko nim.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Gdy sig¢ Filistyni dowiedzieli, ze Dawid zostat
literacki namaszczony na krola calego Izraela, wyruszyli
wszyscy, aby go pochwyci¢. Dawid jednak
ustyszawszy o tym wyruszyt naprzeciw nich.
TUB Przektad bi6aig. HoBuit I mouynm wy>kuHIti, mo JlaBug nomazanuii OyB Ha
literacki nepexnan YBT Padaina | yaps man ycim Ispainem, i mpuifiuiyg Bei dyskMHL
Typromska mrykat [lasuna. I mouys JlaBun i BUHIIOB iM Ha
3yCTpiy.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdafiska | A kiedy Pelisztini uslyszeli, ze Dawid zostal
dynamiczny pomazany za krdla nad calym Israelem wszyscy




Pelisztini wyciagneli, aby szuka¢ Dawida. Kiedy to
Dawid ustyszal, wyszedt przeciwko nim.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

A Filistyni ustyszeli, ze Dawid zostal namaszczony na
kréla nad calym Izraelem. Wowczas wszyscy Filistyni
wyruszyli, by szuka¢ Dawida. Kiedy Dawid o tym
ustyszat, wyszedt naprzeciw nich.
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